GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

N acnNa

Delivery no. / Date:

EEE GETRAG

7160911/ 08.08.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI GIGLAMINI 4 Order no. / Date: 30020793/ 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248 ﬂ / ﬂ m
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  3.104,860 KG Net weight 2.488,860 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501442400 2.970 PC 2.488,860 KG
speed gear rev cpl
Customer article number: 2501442400Position7
900001  TBA-500086 22 PC 165 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500078 198 PC 396 KG
EPP-Packaging LT1
900003 TBA-500085 22 PC 55 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsfiihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

v
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SHPMT.REF.NO. : 223323

\
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

&

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:

08.08.2018-11:10
Page 01.1
14248

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 26.608
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7160899 2501440035 3.240 PC S/ Speed Gear 1st cpi 5500039990
29.08.2018 2501440035 % M 52? GETRAG Sonstige (
010 P: 24 - X 135 TBA-500086 (.? /6
P: 216 - v X 0 TBA-500078 @@ f @ {
P: 24 - @ X 0 TBA-500085
7160901 2501440235 675 PC S/ Speed Gear st cpl 5500039990
15.10.2018 2501440235 GETRAG Sonstige
010 P: 5 - X 135 TBA-500086 ' ;
p: 45 - W X 0 TBA-500078 Q)OOD éf q / ZJ?
P: 5 - 0 X 0 TBA-500085
U & H#P
7160905 2501440735 945 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
27.08.2018 2501440735 GETRAG Sonstige g /{
010 P: 7 - X 135 TBA-500086 5‘0 @ [(/&QL
P: 63 - X 0 TBA-500078
P: 7 - o@ / ﬁ ;{ \@L X 0 TBA-500085
7160907 2501441435 1.872 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
29.08.2018 2501441435 GETRAG Sonstige /
010 P: 6 - X 312 TBA-500086 ((S) Z
P: 6 - X 0 TBA-500085 6190674 7 ?
P: 72 - \Pg’x 0 TBA-500079
.12 A f
7160909 2501441635 C 1.800 PC S/ speed gear 5th cpl /! 5500039990
29.08.2018 2501441635 GETRAG Sonstige
010 P: 5 - @\[ X 360 TBA-500086 %D(QZZZ 7 ) ;0
P: 60 - X 0 TBA-500080
P: 5 - 5,2(! ﬁ &%{F 1{ X 0 TBA-500085
7160910 2501442035 360 PC S/ speed gear 6th cpl 5500039990
27.08.2018 2501442035 GETRAG Sonstige 8 5
010 P: 1- @/ X 360 TBA-500086 gba 4 M ;
P: 12 - X 0 TBA-500080 f
P: 1- X 0 TBA-500085
04 HEE .
7160911 2501442400 ) 2.970 PC S/ speed gear rev cpl 55000399?0
27.08.2018 2501442400 GETRAG Sonstige S&O g
010 P: 22 - 6§’ X 135 TBA-500086 ég 3 %
P: 198 - X 0 TBA-500078 /L
P: 22 - 9 / ,92 w@ X 0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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1| (1) Versender/Lieferant (2} Lieferanten-Nr, 0000008003 |[ili Empfeenger
EEE GETRAG )
GETRAG B'v- & Co. KG & {4) Nr.Versender beim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse T SPEDITIONSAUFT a
74749 Rosenberg ‘L {6 D;mm {7) Relations-Nr.
4]® Boladestolle G003 / GETRAG RO 1 27.08.2018
| endungs ungs-Bezugsnummer 2 2 3 3 2 3 : {9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 9 1 0 0 17 2 3
& Serctnaedadunge Bezes SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
-t [ 1) Empfaenger {12) KundenNr. 30005665 SPEDITION KG
GETRAG S.P.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
C/O0 SCHWEITZER LOGISTK .
PLANT MODUGNO || 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 {Teleon  07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO {13) Bordero-Ladeliste-Nr.
(14) Anligfer-/Abladestelle : (15) \'I-erss-an-c!er;:enned;fv:ler denVe'rsands;pedital..n;
1|14248 AL
7
J |71 (16) Eintreff-Datum {17) Eintreff-Zeit
‘| (18) Zeichen und Nr., 19) Anzah! [20) Verpackung 21) §22) Inhatt 23) Ladem.-  [24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. s gewichtkg kg
11 7160899 0024 —)OK 2501440035 672 5.950
‘I 7160901 0005 >z 2501440235 140 1.240
1« 7160905 0007 ->Og 2501440735 196 1.469
<« 7160907 0006 0ok 2501441435 204 2.001
* 7160909 0005 => O 2501441635 146 994
2 7160910 0001 >0 = 2501442035 29 197
» 7160911 0022 > 0K 2501442400 616 3.105
= 7160915 0004 ~>ole 2506443535 110 611
(25) Summe: 0118 {26) Rauminhalt cdm/Lademeter 0 CD3 Summen {27 3411 (28)26.608

'} 1{29) Gefahrgut-Kiassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

(32) Warermwert fir SVS/RVS
EUR

: {31) Frankatur
Frei Frachtfihr

{34) Versender-Nachnahme
EUR

{33) Transportversicherung vom Spediteur
2u decken mit EUR

:: {35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde 5500039990
. | {38) Transportmittel-Nr.
(39) LKW-Code
X (40) Versandart

§ {42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaengers:

.| ordnungsgemaessem Zustand erhalten.

- ‘| Fimenstempel/Unterschrift

{37) Kontierung

LKW Kunde {41)Abrechnungs-

obige Sendung wollstaendig und in

i ) {43} Usbemahmebestaetigung des Fahrers
obige Sendung vollstaendig und in
ordnungsgemaessem Zustand uebernommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

[ :| 144) Die Sendung enthiilt

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.(FP}

Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.[GP)

(O2)Lieferanten-Nr.

(08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

JEIRED



E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Auszuliilten unior der Var

st=Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusstr, 1 - 40237 Diisseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544
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